Gato Hidraulico de Patin
Hydraulic Floor Jack

MANUAL DE USUARIO
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Lea cuidadosamente las instrucciones antes de usar
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INSTRUCCIONES PARA USO

1. Posicionar el gato en una superficie plana para evitar desplazamiento.

2. Cerrar lavalvula (llave) girdndola en el sentido de las manecillas del reloj.

3. Con movimientos pausados accione la bomba con la palanca.

4. Cuide que la palanca esté bien metida en la manija para evitar que se darie.
5

Para bajar la carga, gire la llave en sentido contrario de las manecillas del reloj
(hagalo lentamente).

PRECAUCIONES

No sobrecargue la capacidad del gato.

La valvula (llave) tiene que estar perfectamente cerrada al comenzar la operacién del
gato.

Nunca debe reajustar la valvula.
Antes de comenzar a utilizar el gato revise que el piston se encuentre hasta abajo.
Nunca use liquido de frenos.

Las normas internacionales aconsejan no meterse debajo de un vehiculo que esté
soportado solamente por un gato.

Siempre se debe usar soportes o torres para automovil.

PRECAUCION

iNO SE COLOQUE DEBAJO DEL VEHICULO MIENTRAS LO LEVANTA O AL PONER
O QUITARLAS TORRES!

Una vez que haya quitado las torres abra lentamente la valvula de descenso girando
la palanca hacia la izquierda.

Haga descender la carga hasta que la silleta del gato ya no esté en contacto con el
vehiculo.

Retirar el gato antes de realizar cualquier movimiento con vehiculo.

ADVERTENCIA

Mantenga alejados las manos y pies del mecanismo de bombeo del gato.




MANTENIMIENTO

Su equipo esta disenado para soportar condiciones de trabajo pesado, pero requiere
de mantenimiento constante para poder continuar trabajando correctamente
durante largo tiempo.

No deje su equipo bajo la lluvia o en condiciones de humedad, si su equipo se llegase
a mojar, séquelo completamente con un pano limpio, procurando secar también la
parte inferior de este.

Todas las partes moviles del gato requieren de lubricacion frecuente.

Coloqgue aceite en los puntos indicados en el diagrama.

Su equipo cuenta con una grasera debajo del brazo de elevacidn, lubrique cada 4 a
6 meses con grasa de litio #1, esto mantendra el sistema de elevacién de su equipo
trabajando sin problemas.

RELLENADO DE FLUIDO HIDRAULICO

Cuando se necesario rellenar o cambiar el liquido de sistema hidraulico de su equipo
use aceite SAE 10, nunca utilice para este fin liquido de frenos, alcohol o aceite
automotriz con capacidades detergentes, esto podria ocasionar darios al sistema
hidraulico del gato.

Realice el siguiente procedimiento:

1.

Con el brazo de elevacion completamente abajo, coloque el gato sobre una
superficie plana.

Localice el depdsito de aceite.

Quite el tapdn de relleno. El liquido hidraulico debera de llegar al nivel del orificio
del tornillo de relleno.

Si el nivel de aceite se encuentra demasiado bajo, rellene hasta el nivel
recomendado.

Cologue nuevamente con el tapdn y realice el procedimiento de purga del aire
del sistema de hidraulico.







No DESCRIPCION CANT No DESCRIPCION CANT

1 Palanca 1 16 | Brazos de Soporte 2
2 Agarradera 1 17 | Eje Superior 1
8 Unidad Hidraulica 1 18 | Rondana 2
4 Resorte de Retorno 1 19  Tuerca 2
5 Chasis 1 20 | Chaveta 2
6 Eje 1 21 Rondana 2
7 Anillo de Retencion 1 22 | Rueda Frontal 2
8 Barreno del Eje 1 23 | Eje de Ruedas 1
Frontales

9 Tuerca 2

24 | Chaveta 3
10 | Rondana de Presion 2
1 BalmdeAcere o8 25 | Pernodel Brazo de 1

Elevacion

12 | Rueda Trasera 2 ,

26 | Silleta 1
183 | Tuerca 2 )

27  Eje Soporte del 1
14 | Rondana de Presién 2 Piston
15 Tornillo 2 28 | Brazo de Elevacion 1

29  Anillo de Retencién 1




ESTIMADO USUARIO:
MUCHAS GRACIAS POR HABER ADQUIRIDO UNO MAS DE NUESTROS
PRODUCTOS MIKEL'S®

Nuestra empresa es lider en la fabricacién, integracién y comercializacién de herramientas, equipos y accesorios
automotrices que desde 1960 ha tenido como finalidad ofrecer productos de la més alta calidad para cualquier tipo de
usuario, tanto para uso extremo como para uso ligero.
Alo largo de nuestra historia como fabricantes y comercializadores, hemos aprendido el gran valor que los usuarios le dan a
los equipos y herramientas, es por eso que estamos plenamente comprometidos con usted y con el buen uso que el equipo
MIKEL'S® le brindara a lo largo de toda su vida util.
Nosotros consideramos que el uso correcto dado por el usuario a su herramienta, es el puente perfecto entre el prestigio de
nuestra marca y el patrimonio de nuestros clientes. Por lo tanto, ponemos a sus érdenes la mas extensa red de centros de
servicio en este sector esto para atender cualquier anomalia, problema y/o reparacién que requiera.
Nuestra meta es lograr que en MIKEL'S® encuentre la satisfaccion total en herramientas, equipos y accesorios automotrices
y que su adquisicién sea una experiencia Unica al igual que se cumpla con la expectativa que tiene de ella. Nuestra empresa
comparte esta visién con nuestro gran grupo de colaboradores y proveedores que con su apoyo confianza convicciéon nos
permiten poder ofrecerle a usted este tipo de compromiso.
El nuestro es el mejor de los trabajos posibles y cada uno de ustedes, la razén de hacerlo con toda la entrega, la pasion, la
calidad y el profesionalismo que se merecen.
Gracias nuevamente por adquirir este producto MIKEL’S® y considere que nuestra empresa Seguira viendo hacia adelante,
buscando que cada uno de nuestros equipos sea la mejor opcién de compra del mercado buscando
siempre la mejor relacion, PRECIO - CALIDAD.

Atentamente, Industrias Tamer S.A. de C.V.

Este producto, GATO DE PATIN HIDRAULICO, modelo: GP25T es fabricado bajo supervisién de MIKEL'S® con estandares
de calidad internacional.

POLIZA DE GARANTIA

La garantia MIKEL’S® significa que este producto, sus piezas y componentes estan respaldados por 1 ANO de garantia
contra cualquier defecto de los materiales y/o mano de obra empleados en su fabricacién, asi como de su funcionamiento;
esto sin costo para el consumidor. Excepto en los siguientes casos:

- Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

- Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que le acompaia

- Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el fabricante nacional
importador o comercializador responsable respectivo.

La presente pdliza de garantia se podra hacer efectiva en el domicilio del importador y/o fabricante que aparece en la
presente pdliza, en el establecimiento donde adquirié el producto, o bien, en los Centros de Servicio Autorizados MIKEL'S®
(Favor de consultarlos via telefénica, por mail o en internet, también mencionados). Las partes, componentes consumibles
y accesorios en los productos que sea aplicable, los podra adquirir en los Centros de Servicio Autorizados MIKEL'S®
Para hacer efectiva esta garantia, debera presentar el producto y la pdliza de garantia vigente debidamente sellada por el
establecimiento que lo vendié. Industrias Tamer S.A. de C.V. cubrira los gastos de transportacién de producto para lograr el
cumplimiento de la garantia en aquellos casos donde el domicilio del consumidor se encuentre fuera de la red de Centros de
Servicio Autorizados MIKEL’S® sefialados en la pagina de internet www.mikels.com.mx o en los proporcionados a través
del nimero lada sin costo: 01 800 71 81500.

Importado por INDUSTRIAS TAMER S.A. de C.V., Jaime Nuné No. 8, Col. San Jerénimo Tepetlacalco, Tlalnepantla
Estado de México, C.P. 54090, México. Tel.: Ventas / Sales +52 (55) 5361 8061 R.F.C. ITA660201TZ1

Manufacturado en China. mikels@mikels.com.mx

mikels.com.mx

INDUSTRIAS

TAIM=R.. ..

Sello del establecimiento comercial y fecha de adquisicion
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